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(Istatymo galig turintys teisés aktai)

SPRENDIMAI

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS Nr. 1194/2011/ES
2011 m. lapkricio 16 d.

dél Europos Sgjungos veiksmy, susijusiy su Europos paveldo Zenklu

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, (2)

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos
167 straipsnio 5 dalies pirmg jtrauka,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitlyma,

perdavus istatymo galia turincio akto projekta nacionaliniams
parlamentams,

atsizvelgdami i Regiony komiteto nuomong (1),

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (2),

kadangi: ®)

(1) Sutartimi dél Europos Sajungos veikimo (SESV) siekiama
glaudesnés Europos tauty sajungos, o Sgjungai pavedama,
inter alia, prisidéti prie valstybiy nariy kultry klest¢jimo
gerbiant jy nacionaling ir regioning jvairove ir kartu iske-
liant bendra kultéiros pavelda. Siuo atzvilgiu, kai biitina,
Sgjunga remia ir papildo valstybiy nariy veiksmus (6)
siekiant skatinti geriau pazinti ir skleisti Europos tauty
kultdira ir istorija;

() OL C 267, 2010 10 1, p. 52.

(» 2010 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepa-
skelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2011 m. liepos 19 d. Tarybos
pozicija per pirmgjj svarstyma. 2011 m. lapkricio 16 d. Europos
Parlamento pozicija.

geriau suprasdami ir brangindami bendrg, nors ir jvairy
pavelda, Zmonés, ypa¢ jaunimas, pajusty stipresnj rysj su
Sajunga ir biity intensyvinamas kultiry dialogas. Todél
svarbu didinti galimybes pazinti kultiiros paveldy ir stip-
rinti jo europing dimensijg;

SESV taip pat nustatoma Sajungos pilietybe, kuri papildo
atitinkamy valstybiy nariy nacionaling pilietybe ir yra
svarbus aspektas uztikrinant ir stiprinant Europos integ-
racijos procesy. Siekiant, kad pilieciai visapusiskai remty
Europos integracija, daugiau démesio reikéty skirti jy
bendroms vertybéms, istorijai ir kultiirai — svarbiausiems
jy dalyvavimo visuomenéje, grindZiamoje laisvés, demok-
ratijos, pagarbos zmogaus teiséms, kultirinés ir kalby
jvairovés, tolerancijos ir solidarumo principais, aspek-
tams;

tarpvyriausybiné Europos paveldo Zenklo iniciatyva
(toliau — tarpvyriausybiné iniciatyva) buvo pradéta
2006 m. balandzio 28 d. Grenadoje, Ispanijoje;

2008 m. lapkri¢io 20 d. Taryba priemé i$vadas (%),
kuriomis siekiama pereiti nuo tarpvyriausybinés inicia-
tyvos prie Sajungos veiksmy (toliau — veiksmai), ragin-
dama Komisijg pateikti pasitilyma dél Sajungos Europos
paveldo Zenklo (toliau — Zenklas) sukdrimo ir nurodyti
praktines Sio projekto igyvendinimo procediras;

viesyjy konsultacijy ir Komisijos atlikto poveikio verti-
nimo rezultatais patvirtinta tarpvyriausybinés iniciatyvos
verté, taciau nurodyta, kad ja reikia toliau plétoti, kad
bity pasinaudota visomis jos teikiamomis galimybémis,
ir kad Sajungos dalyvavimas jai galéty suteikti aiskios
pridétinés vertés ir padéty jai tapti kokybiskesnei;

() OL C 319, 2008 12 13, p. 11.
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)

(11)

(12)

diegiant Zenklg turéty biti pasinaudota vykdant tarpvy-
riausybing iniciatyva jgyta patirtimi;

zenklu turéty bati siekiama pridétinés vertés ir jo bei kity
iniciatyvy, pavyzdziui, UNESCO pasaulio paveldo sgraso,
UNESCO  Reprezentatyvaus Zmonijos nematerialaus
kultiiros paveldo sgrao ir Europos Tarybos projekto
JEuropos kultiros keliai‘, papildomumo. Jo pridétiné
verté turéty biti grindziama atrinkty paveldo viety isto-
rine ir kultdrine svarba Europai, taip pat ir Sgjungos
kairimui, aiskiu j pilie¢ius, ypa¢ jaunima, orientuotu $vie-
téjisku matmeniu bei paveldo viety bendradarbiavimu,
kad baty dalijamasi patirtimi ir geriausios praktikos
pavyzdziais. Vykdant $iuos veiksmus daugiausia démesio
turéty bati skirlama paveldo viety populiarinimui ir pasi-
ekiamumui bei informacijos ir sialomos veiklos kokybei,
o ne paveldo vietos i§saugojimui, kurj turéty uZztikrinti
galiojanti paveldosaugos tvarka;

Siais veiksmais ne tik siekiama stiprinti Europos pilieciy
ry$i su Sgjunga ir skatinti kultGry dialoga, bet jie taip pat
galéty padéti didinti kultiiros paveldo verte ir Zinomumg,
didinti paveldo vaidmenj uztikrinant tvary regiony
ekonomikos vystymasi, visy pirma skatinant kultiiros
turizmg, skatinti kultiiros paveldo, Siuolaikinio meno ir
kairybiskumo sinergija, ir apskritai propaguoti demokra-
tines vertybes ir Zmogaus teises, kuriomis grindziamas
Europos integracijos procesas;

tie tikslai visiSkai atitinka tikslus, nustatytus Komisijos
komunikate ,Europos kultiiros globalizuotame pasaulyje
darbotvarké®, kuris apima kultiry jvairovés ir kultiry
dialogo skatinima bei kultiiros kaip kiirybiskumo katali-
zatoriaus propagavimg;

labai svarbu, kad Zenklas baty suteikiamas vadovaujantis
bendrais, aiskiais ir skaidriais kriterijais bei procedfiromis,
jskaitant pirmus dvejus atrinktus metus, kai turéty biti
taikomos pereinamojo laikotarpio nuostatos;

paveldo viety atrankos procediira pagal siuos veiksmus
turéty bati vykdoma dviem etapais. Paveldo vietos
pirmiausia turéty bati i§ anksto atrinktos nacionaliniu
lygmeniu. Prireikus, valstybés narés galéty pasitelkti
vietos ir regionines valdzios institucijas. Po to turéty
bati vykdoma atranka Sajungos lygmeniu. Kiekviena
paveldo vieta, kuriai suteiktas Zenklas, turéty biti stebima
tam, kad baty uztikrintas Zenklui nustatyty kriterijy
laikymasis;

(13)

(14)

(15)

(16)

(18)

atliekant pirma $iy veiksmy vertinima, turéty bati i$nag-
rinéta galimybé iSplesti jy geografing veiksmy sritj;

jeigu kelias vienoje valstybéje naréje esancias paveldo
vietas aiSkiai sicja bendra tema, Sie veiksmai turéty leisti
teikti bendra paraiskg. Tokios bendros paraiskos turéty
apimti pagrista dalyvaujanciy paveldo viety skaiciy ir
turéty bati parodyta jy europiné pridétiné verté, palyginti
su atskiromis paraiskomis dél ty paciy paveldo viety;

panasiai Sie veiksmai dél kai kuriy paveldo viety trans-
nacionalinio aspekto turéty leisti teikti bendras paraiskas
i§ paveldy viety, kurios yra skirtingose valstybése narése,
bet susijusios su viena specifine tema, ir i§ paveldo viety,
kurios yra bent dviejy valstybiy nariy teritorijose;

siekiant uZtikrinti vienodas $io sprendimo, visy pirma
nuostaty deél paveldo viety, kurioms turi biti suteiktas
zenklas, paskyrimo, jgyvendinimo salygas, Komisijai
turéty bati suteikti jgyvendinimo jgaliojimai atSaukti
zenklg ir jforminti Zenklo atsisakyma;

zenklo administravimo tvarka turéty bati paprasta ir
lanksti bei atitikti subsidiarumo principg;

kadangi Sio sprendimo tiksly valstybés narés negali
deramai pasiekti dél poreikio visy pirma nustatyti Zenklo
naujus, bendrus, aiskius ir skaidrius kriterijus bei proce-
dras ir glaudziau koordinuoti valstybiy nariy veikla, ir
kadangi ty tiksly baty geriau siekti Sgjungos lygmeniu,
laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje
nustatyto subsidiarumo principo, Sajunga gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje numatyta proporcin-
gumo principg $iuo sprendimu nevirSijama to, kas bitina
nurodytiems tikslams pasiekti,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Nustatymas

Siuo sprendimu nustatomi Europos Sgjungos veiksmai (toliau —

veiksmai), susije su Europos paveldo Zenklu (toliau — Zenklas).
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2 straipsnis
Savoky apibréztys

Siame sprendime vartojamy sgvoky apibréztys:

1) paveldo vietos — paminklai, gamtos paminklai, povande-
ninés, archeologinés, pramoninés arba miesto vietovés,
kult@iriniai  kraStovaizdZiai, atmintinos vietos, kultiiros
vertybés ir objektai bei nematerialus paveldas, susijes su
vieta, jskaitant Siuolaikinj pavelds;

2) transnacionaliné paveldo vieta:

a) skirtingose valstybése narése esancios kelios paveldo
vietos, siejamos su viena konkrecia tema, dél kuriy
teikiama bendra paraiska; arba

b) viena paveldo vieta, esanti bent dviejy valstybiy nariy
teritorijoje.

3) nacionaliné teminé paveldo vieta — kelios paveldo vietos,
esancios toje pacioje valstybéje naréje, siejamos su viena
konkrecia tema, dél kuriy teikiama bendra paraiska.

3 straipsnis
Tikslai

1.  Siais veiksmais prisidedama prie toliau nurodyty bendryjy
tiksly:

a) siekti, kad Europos pilieciai, ypa¢ jaunimas, jausty stipresnj
Europos bendromis vertybémis, Europos istorija ir kultiros
paveldu grindziamg rysj su Sajunga ir vertinty nacionaling ir
regioning jvairove;

b) stiprinti kulttiry dialoga.

2. Tam, kad bity pasiekti 1 dalyje nurodyti tikslai, Siais
veiksmais sickiama toliau nurodyty tarpiniy tiksly:

a) didinti viety, kurios buvo svarbios Europos istorijai ir
kultdirai ir (arba) kuriant Sajunga, simboling verte ir Zino-
mumg;

g

gerinti Europos pilie¢iy Zinias apie Europos istorijg ir
Sajungos karima bei bendra, taciau ir jvairy, kultiros
pavelda, visy pirma susijusj su demokratinémis vertybémis
ir Zmogaus teisémis, kuriomis grindZiamas Europos integra-
cijos procesas.

3. Paciomis paveldo vietomis sickiama toliau nurodyty speci-
finiy tiksly:

a) akcentuoti europing paveldo vietos reik§me;

b) gerinti Europos pilie¢iy Zinias, ypal jauny Zmoniy, apie
bendrg kulttros pavelds;

¢) sudaryti palankesnes salygas dalytis patirtimi ir geriausios
praktikos pavyzdziais visoje Sajungoje;

d) suteikti daugiau galimybiy ir (arba) gerinti galimybes susipa-
zinti su paveldo vietomis visiems, ypa¢ jaunimui;

e) pasitelkiant meninj, kultrinj ir istorinj ugdymg, intensyvinti
kulttiry dialoga, visy pirma tarp jauny Zmoniy;

f) skatinti kultGiros paveldo bei $iuolaikinio meno ir kirybis-
kumo sinergijg;

g) prisidéti prie regiony patrauklumo didinimo ir ekonomikos
bei tvaraus jy vystymosi, ypa¢ pasitelkiant kultfros turizmg.

4 straipsnis
Dalyvavimas veiksmuose

Veiksmuose gali savanoriskai dalyvauti valstybés narés.

5 straipsnis

Veiksmy pridétiné verté ir jy bei kity iniciatyvy
papildomumas

Komisija ir valstybés narés uZztikrina veiksmy pridéting verte ir
ju bei kity kultiros paveldo srities iniciatyvy, pavyzdziui,
UNESCO pasaulio paveldo saraso, UNESCO Reprezentatyvaus
zmonijos nematerialaus kultGros paveldo sgrao ir Europos
Tarybos projekto ,Europos kultiiros keliai, papildomuma.

6 straipsnis
Tinkamumas

Zenklas gali biiti skiriamas paveldo vietoms, apibréztoms 2
straipsnyje.

7 straipsnis

Kriterijai
1.  Zenklas skiriamas vadovaujantis $iais kriterijais (toliau —
kriterijai):
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a) paveldo vietos, pretenduojancios gauti Zenkls, turi turéti
simboling europing verte ir bati atlikusios svarby vaidmenj
Europos istorijoje ir kultiroje ir (arba) kuriant Sgjunga. Todél
turi bhti parodytas vienas arba keli toliau nurodyti jy
aspektai:

i) paveldo vietos tarpvalstybinis ar europinis pobtdis: kokiu
mastu jy ankstesné ir dabartiné jtaka bei patrauklumas
reik§mingi uZ valstybés narés nacionaliniy sieny;

ii) paveldo vietos svarba ir vaidmuo Europos istorijoje ir
Europos integracijos procese, jos sgsajos su svarbiais
Europos jvykiais, asmenybémis ar judéjimais;

iii) paveldo vietos svarba ir vaidmuo plétojant ir propaguo-
jant bendras vertybes, kuriomis grindZiama Europos
integracija;

b) paveldo vietos, pretenduojancios gauti Zenkla, turi pateikti
projekta, kuris turi bati pradétas jgyvendinti véliausiai iki
paskyrimo mety pabaigos ir kuris apima visus toliau nuro-
dytus aspektus:

i) informuotumo apie europing paveldo vietos reik§me
didinimas, visy pirma vykdant atitinkamg informavimo
veikla, zenklinima ir darbuotojy mokyma;

$vietimo veiklos, ypa¢ skirtos jaunimui, kuria gerinamos
Zinios apie bendra Europos istorijg ir jos bendrs, taciau ir
jvairy, pavelda ir kuria stiprinamas priklausomumo
bendrai erdvei jausmas, organizavimas;

—_-
=
=

iii

=

daugiakalbystés skatinimas ir palankesniy salygy susipa-
zinti su paveldo vieta sudarymas vartojant kelias
Sajungos kalbas;

iv) dalyvavimas paveldo viety, kurioms suteiktas Zenklas,
tinkly veikloje, kad baty dalijamasi patirtimi ir inicijuo-
jami bendri projektai;

v) paveldo vietos Zzinomumo ir patrauklumo didinimas
Europos mastu, inter alia, naudojantis naujausiy techno-
logijy teikiamomis galimybémis ir skaitmeninémis bei
interaktyviomis priemonémis ir siekiant sinergijos su
kitomis Europos iniciatyvomis.

Jei, atsizvelgiant | konkrety paveldo vietos pobadj, yra gali-
mybiy, palankiai vertintinas meninés ir kultfirinés veiklos,
kuria skatinamas Europos kulttiros srities profesionaly, meni-

ninky ir meno kolekcijy judumas, kultiiry dialogas ir
paveldo, Siuolaikinio meno ir karybiskumo sasajos, organi-
zavimas;

¢) paveldo vietos, pretenduojancios gauti Zenkla, turi pateikti
darby plang, kuris apima visus toliau nurodytus aspektus:

i) patikimo paveldo vietos valdymo uZtikrinima, jskaitant
tiksly ir rodikliy nustatyma;

i) paveldo vietos i$saugojimo ir paveldo perdavimo bisi-
moms kartoms, laikantis atitinkamos paveldosaugos
tvarkos, uztikrinimag;

iif) kokybiskos infrastruktiiros lankytojams priimti uZztikri-
nima, pavyzdziui, istorinés medziagos pateikima, lanky-
tojy informavima, Zenklinima;

iv) galimybés paveldo vieta lankyti kuo didesnei visuo-
menés daliai uZztikrinimg, inter alia, pritaikant paveldo
vietg ar rengiant darbuotojy mokymg;

v) ypatingo démesio jaunimui skyrima, visy pirma sutei-
kiant jiems palankesnes galimybes aplankyti paveldo
vieta;

vi) paveldo vietos kaip tvaraus turizmo objekto populiari-
nima;

vii) nuoseklios ir i§samios komunikacijos strategijos pléto-
jima, pabréziant europing paveldo vietos reik$me;

viii

=

uztikrinimg, kad valdant paveldo vieta biity daromas
kuo mazesnis neigiamas poveikis aplinkai.

2. Atsizvelgiant | 1 dalies b ir ¢ punktuose nustatytus krite-
rijus, visos paveldo vietos vertinamos proporcingai, atsizvelgiant
i kiekvienos paveldo vietos ypatumus.

8 straipsnis
Europos eksperty grupé

1. Suburiama Europos nepriklausomy eksperty grupé (toliau
— Europos eksperty grupé), kuri vykdys atrankos ir stebésenos
procediiras Sajungos lygmeniu. Ji uZtikrina, kad wvalstybése
narése esanciose paveldo vietose biity tinkamai taikomi krite-
rijai.

2. Europos eksperty grupe sudaro 13 nariy; vadovaudamiesi
savo atitinkamomis procediiromis, po keturis narius skiria
Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija, o viena — Regiony
komitetas. Europos eksperty grupé skiria savo pirmininka.
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3. Europos eksperty grupés nariai yra nepriklausomi
ekspertai ir turi daug patirties bei Ziniy su veiksmy tikslais
susijusiose srityse. Kiekviena institucija ir jstaiga siekia uztikrinti,
kad skiriamy eksperty kompetencija kuo geriau viena kitg papil-
dyty ir kad tie ekspertai bty parinkti pagal subalansuotg geog-
rafinj spektrg.

4. Europos eksperty grupés nariai skiriami trejiems metams.

Taciau 2012 m. Europos Parlamentas skiria keturis ekspertus
dvejiems metams, Taryba — keturis ekspertus trejiems metams,
Komisija — keturis ekspertus vieneriems metams, o Regiony
komitetas — vieng ekspertg trejiems metams.

5. Europos eksperty grupés nariai pranesa apie bet kokj su
konkrecia paveldo vieta susijusj arba galimg interesy konflikta.
Jeigu apie tai pranesa narys arba jeigu kyla toks interesy konf-
liktas, tas narys nedalyvauja vertinant vietg ar bet kurig kitg
atitinkamos (-y) valstybés (-iy) narés (-iy) paveldo vieta.

6.  Komisija viesai skelbia visas Europos eksperty grupés atas-
kaitas, rekomendacijas ir pranesimus.

9 straipsnis
Paraiskos forma

Siekdama, kad procediros bity kuo sklandesnés ir paprastesnés,
Komisija parengia kriterijais grindZiama bendra paraiskos formga
(toliau — paraiskos forma), kuri naudojama visoms paveldo
vietoms, pretenduojancioms gauti Zenkla.

10 straipsnis
ISankstiné atranka nacionaliniu lygmeniu

. Uz iSanksting paveldo viety, kurioms gali bti suteiktas

1
zenklas, atrankg atsako valstybés narés.

2. Kiekviena valstybé naré¢ kas dvejus metus gali i§ anksto
atrinkti ne daugiau kaip dvi paveldo vietas.

3. ISankstiné atranka grindZiama kriterijais ir paraiSkos
forma.

4. Kiekviena dalyvaujanti valstybé naré, laikydamasi subsidia-
rumo principo ir sieckdama uztikrinti kuo paprastesn¢ ir lanks-
tesne administracing tvarka, nustato savo iSankstinés atrankos
tvarkg ir kalendoriy. Ji perduoda Komisijai paraiSkos formas dél
i§ anksto atrinkty paveldo viety iki atrankos vykdymo mety
kovo 1 d., vadovaudamasi priede pateiktu kalendoriumi.

5.  Pasibaigus iSankstinés atrankos etapui, Komisija nedels-
dama paskelbia visg i§ anksto atrinkty paveldo viety sarasa ir

apie tai informuoja Europos Parlamentg, Taryba ir Regiony
komitetg, kad Europos Parlamentas, Taryba, Regiony komitetas,
valstybés narés arba bet koks kitas asmuo ar subjektas galéty
pateikti Komisijai bet kokiy pastaby, kurios galéty turéti jtakos
ty viety atrankai.

11 straipsnis
Atranka Sgjungos lygmeniu

1. Paveldo viety, kurioms gali biiti suteiktas Zenklas, atranka
vykdo Europos eksperty grupé, o uz jos vykdyma atsako Komi-
sija.

2. Europos eksperty grupé vertina paraiskas, susijusias su i3
anksto atrinktomis paveldo vietomis, ir atrenka ne daugiau kaip
vieng kiekvienos valstybés narés paveldo vietg. Prireikus gali bati
papraSyta pateikti daugiau informacijos arba surengti apsilan-
kymai paveldo vietose.

3. Atranka grindziama kriterijais ir paraiSkos forma. Europos
eksperty grupé taip pat tinkamai atsizvelgia j pastabas, nuro-
dytas 10 straipsnio 5 dalyje.

4. Europos eksperty grupé ne véliau kaip iki atrankos
vykdymo mety pabaigos paskelbia ataskaity apie i§ anksto
atrinktas paveldo vietas ir perduoda j3 Komisijai. Toje ataskaitoje
pateikiama rekomendacija dél Zenklo suteikimo kartu su atskiru
i$vady paaiskinimu dél ty viety, kurios buvo atrinktos ir kurios
nebuvo atrinktos. Komisija nedelsdama perduoda $ig ataskaitg
Europos Parlamentui, Tarybai ir Regiony komitetui susipaZzinti.

5. Vélesniais metais gali bati pateikiamos naujos paraiskos
iSankstinei atrankai nacionaliniu lygmeniu dél paveldo viety,
kurios nebuvo atrinktos.

12 straipsnis
Transnacionalinés paveldo vietos

1. Kad galéty gauti zenkla, transnacionaliné paveldo vieta turi
atitikti visas toliau iSvardytas salygas:

a) turi bati visiskai laikomasi kriterijy kiekvienoje dalyvaujan-
¢ioje paveldo vietoje;

b) viena i§ dalyvaujanciy paveldo viety turi bati paskirta koor-
dinuojancia paveldo vieta; ji bus bendras rysiy su Komisija
palaikymo punktas;

¢) paraiskoje turi biti vartojamas bendras pavadinimas;
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d) atitinkamais atvejais turi bati parodoma, kad vietas aiskiai
sieja bendra tema.

2. Paraiskos dél transnacionaliniy paveldo viety teikiamos
laikantis tokios pat tvarkos, kaip ir dél kity paveldo viety. Po
dalyvaujanciy paveldo viety atstovy tarpusavio konsultacijy,
kuriose dalyvauja atitinkamos nacionalinés valdzios institucijos,
paraiskos formos pildomos dél kiekvienos dalyvaujancios
paveldo vietos, ir jos nusiunciamos koordinuojanciai paveldo
vietai. Transnacionalines paveldo vietas i§ anksto atrenka vals-
tybé naré, kurioje yra koordinuojanti paveldo vieta, laikydamasi
10 straipsnio 2 dalyje idéstyty paveldo viety skaiciaus apribo-
jimy, ir jos siilomos visy susijusiy valstybiy vardu, gavus ty
valstybiy nariy pritarima.

3. Atrinkus transnacionaling paveldo vieta, paveldo Zenklas
suteikiamas visai transnacionalinei paveldo vietai bendru pava-
dinimu.

4. Jei transnacionaliné paveldo vieta atitinka visus kriterijus,
atrankoje tai vietai teikiama pirmenybeé.

13 straipsnis
Nacionalinés teminés paveldo vietos

1. Kad galéty gauti Zenkls, nacionaliné teminé¢ paveldo vieta
turi atitikti visas toliau i§vardytas salygas:

a) turi bati parodoma bendros paraiskos europiné pridétiné
verté, palyginti su atskiromis paraiskomis;

=

turi biti parodoma, kad vietas aiskiai sieja bendra tema;

c) turi bati visapusiskai uztikrinta, kad kiekvienoje dalyvaujan-
Cioje paveldo vietoje buty visiskai laikomasi kriterijy;

d) viena i§ dalyvaujanciy paveldo viety turi bati paskirta koor-
dinuojancia paveldo vieta; ji bus bendras rysiy su Komisija
palaikymo punktas;

e) paraiskoje turi bati vartojamas bendras pavadinimas.

2. Paraiskos dél nacionaliniy teminiy paveldo viety teikiamos
laikantis tokios pat tvarkos, kaip ir dél kity paveldo viety.
Paraiskos formos pildomos dél kiekvienos dalyvaujancios
paveldo vietos, ir jos nusiunciamos koordinuojanciai paveldo
vietai. Nacionalines temines paveldo vietas i§ anksto atrenka
atitinkama valstybé naré, laikydamasi 10 straipsnio 2 dalyje
iSdestyty paveldo viety skaiciaus apribojimy.

3. Atrinkus nacionaling teming paveldo vieta, paveldo
zenklas suteikiamas visai nacionalinei teminei paveldo vietai
bendru pavadinimu.

14 straipsnis
Zenklo suteikimas

1. Komisija, tinkamai atsizvelgdama j Europos eksperty
grupés rekomendacijg, nustato paveldo vietas, kurioms sutei-
kiamas Zenklas. Komisija apie §j suteikimg informuoja Europos
Parlamentg, Tarybg ir Regiony komiteta.

2. Nedarant poveikio 16 straipsniui, Zenklas suteikiamas
visam laikui, jeigu laikomasi 15 straipsnyje nustatyty salygy ir
tesiami numatyti veiksmai.

15 straipsnis
Stebésena

1. Reguliariai vykdoma kiekvienos paveldo vietos, kuriai
suteiktas Zenklas, stebésena, siekiant uztikrinti, kad ji toliau
atitikty nustatytus kriterijus ir joje toliau baty laikomasi parais-
koje pateikto projekto ir darby plano.

2. Uz visy paveldo viety, esan¢iy tam tikros valstybés narés
teritorijoje, stebéseng atsako ta valstybé naré. UZ transnaciona-
liniy paveldo viety stebéseng atsako koordinuojancios paveldo
vietos valstybé nareé.

3. Valstybés narés renka visa biiting informacijg ir kas ketve-
rius metus, vadovaudamosi priede pateiktu kalendoriumi,
parengia ataskaitg. Valstybés narés nusiuncia ataskaita Komisijai
iki stebésenos vykdymo mety kovo 1 d. Komisija pateikia atas-
kaita Europos eksperty grupei i$nagrinéti.

4. Europos cksperty grupé iki stebésenos vykdymo mety
pabaigos pateikia ataskaita apie atitinkamoje valstybéje naréje
esanCiy paveldo viety, kurioms suteiktas Zenklas, bukle ir
prireikus rekomendacijas, i kurias turi bti atsizvelgta kitu stebé-
senos laikotarpiu.

5. Komisija, bendradarbiaudama su Europos eksperty grupe,
nustato bendrus rodiklius, kuriuos taikydamos valstybés narés
uztikrina nuosekly pozitirj i stebésenos procediira.

16 straipsnis
Zenklo atSaukimas arba atsisakymas

1. Jeigu Europos eksperty grupé padaro i§vada, kad paveldo
vieta nebeatitinka kriterijy ar kad joje nesilaikoma paraiskoje
pateikto projekto ir darby plano, ji per Komisija pradeda dialoga
su atitinkama valstybe nare, kuriuo sieckiama padéti atlikti
reikiamus paveldo vietos pakeitimus.
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2. Jei praéjus 18 ménesiy nuo dialogo pradzios biitiny pakei-
timy paveldo vietoje nepadaroma, Europos eksperty grupé apie
tai praneSa Komisijai. Kartu su prane§imu turi bati pateiktas
motyvy paaiskinimas ir praktinés rekomendacijos, kaip pagerinti
padéti.

3. Jei pragjus 18 ménesiy nuo 2 dalyje nurodyto pranesimo
pateikimo praktinés rekomendacijos nejgyvendinamos, Europos
eksperty grupé pateikia Komisijai rekomendacija atsaukti atitin-
kamai paveldo vietai suteiktg Zenklg.

4. Jeigu Europos eksperty grupé nustato, kad transnacionali-
néje paveldo vietoje arba nacionalinéje teminéje paveldo vietoje
esanti paveldo vieta nebeatitinka kriterijy ar kad joje nesilai-
koma paraiskoje pateikto projekto ir darby plano, taikoma 1,
2 ir 3 dalyse iSdéstyta tvarka. Pagal $ig dalj Zenklo atSaukimas
taikomas visai transnacionalinei paveldo vietai ar visai naciona-
linei teminei paveldo vietai. Taciau tais atvejais, kai transnacio-
nalinés paveldo vietos ar nacionalinés teminés paveldo vietos
vientisumas nebus nepazeidziamas, Europos eksperty grupé
gali rekomenduoti atSaukti tik atitinkamos dalyvaujancios
paveldo vietos Zenkla.

5. Komisija, tinkamai atsizvelgdama i 3 dalyje nurodytg reko-
mendacijg, priima sprendima atSaukti paveldo Zenkla. Komisija
apie atSaukimg informuoja Europos Parlaments, Tarybg ir
Regiony komiteta.

6. Paveldo vietos gali bet kada atsisakyti Zenklo, ir tokiais
atvejais jos apie tai praneSa atitinkamai valstybei narei, kuri
savo ruoZtu apie atsisakymg informuoja Komisijg. Komisija ifor-
mina paveldo Zenklo atsisakymg ir apie tai informuoja Europos
Parlamentg, Taryba ir Regiony komitetg.

17 straipsnis
Praktinés nuostatos

1. Veiksmus jgyvendina Komisija. Visy pirma ji:

a) uztikrina bendra veiksmy nuoseklumg ir kokybe;

=z

uztikrina valstybiy nariy ir Europos eksperty grupés veiklos
koordinavima;

¢) atsizvelgdama j tikslus ir kriterijus, glaudZiai bendradarbiau-
dama su Europos eksperty grupe, nustato atrankos bei stebé-
senos procediiry gaires;

d) teikia paramg Europos eksperty grupei.

2. Komisija atsako uz informacijos apie zenkla komunikacija
ir uztikrina Zenklo populiarinimg Sgjungos lygmeniu, visy pirma
sukurdama ir tvarkydama specialiai tam skirta tinklaviete. Komi-
sija uztikrina, kad bty sukurtas $iy veiksmy logotipas.

3. Komisija skatina paveldo viety, kurioms suteiktas Zenklas,
bendradarbiavima.

4. Sio straipsnio 2 ir 3 dalyse numatyti veiksmai ir Europos
eksperty grupés islaidos finansuojami i§ 20 straipsnyje numa-
tyto finansinio paketo.

18 straipsnis
Vertinimas

1. Komisija uZtikrina nepriklausomg iSorinj veiksmy verti-
nimg. Toks vertinimas atlieckamas kas SeSerius metus, laikantis
priede pateikto kalendoriaus; vertinant nagrinéjami visi aspektai,
jskaitant veiksmy jgyvendinimo procesy efektyvuma, paveldo
viety skaiCiy, veiksmy poveiki, jy geografinés srities plétima,
taip pat sprendZiama, kaip biity galima pagerinti veiksmus ir
ar juos reikia testi.

2. Komisija per SeSis ménesius nuo to vertinimo pabaigos
teikia 1 dalyje numatyto vertinimo ataskaitg ir prireikus teikia
atitinkamus  pasiilymus Europos Parlamentui, Tarybai ir
Regiony komitetui.

19 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Valstybés narés, kurios nedalyvavo 2006 m. tarpvyriausy-
binéje Europos paveldo zenklo iniciatyvoje (toliau — tarpvyriau-
sybiné iniciatyva), gali 2013 m. i§ anksto atrinkti ne daugiau
kaip keturias paveldo vietas Zenklui gauti.

2. Valstybés narés, kurios dalyvavo tarpvyriausybinéje inicia-
tyvoje, gali 2014 m. i§ anksto atrinkti ne daugiau kaip keturias
paveldo vietas Zenklui gauti. Jos gali sidlyti vietas, kurioms
paveldo Zenklas jau suteiktas vykdant tarpvyriausybing inicia-

tyva.
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3. Visas 1 ir 2 dalyse nurodytas vietas vertina Europos
eksperty grupé, remdamasi tais paciais kriterijais, ir joms
taikoma tokia pat tvarka kaip ir kitoms paveldo vietoms.

5. Jeiviena i§ 1 ir 2 dalyse nurodyty paveldo viety neatitinka
kriterijy arba jei reikia papildomos informacijos, Europos
eksperty grupé per Komisijg pradeda dialogg su atitinkama vals-
tybe nare, kad iSnagrinéty, ar paraiska galima pagerinti pries
priimant sprendimg. Prireikus gali bati surengti apsilankymai
paveldo vietoje.

20 straipsnis
Finansinés nuostatos

1. Veiksmy jgyvendinimo finansinis paketas 2012 m. sausio
1 d-2013 m. gruodzio 31 d. laikotarpiui yra 650 000 EUR.

2. Metinius asignavimus tvirtina biudZeto valdymo institucija,
laikydamasi daugiametéje finansinéje programoje nustatyty riby.
20 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Strasbire 2011 m. lapkri¢io 16 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas

W. SZCZUKA

Pirmininkas
J. BUZEK
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PRIEDAS

Kalendorius

Metai

2011 Sprendimo jsigaliojimas
Parengiamieji darbai

2012 Parengiamieji darbai

2013 Tarpvyriausybinéje iniciatyvoje nedalyvavusiy valstybiy nariy paveldo viety pirmoji
atranka

2014 Tarpvyriausybinéje iniciatyvoje dalyvavusiy valstybiy nariy paveldo viety pirmoji
atranka

2015 Atranka

2016 Stebésena

2017 Atranka

2018 Zenklo vertinimas

2019 Atranka

2020 Stebésena

2021 Atranka

2022 —

2023 Atranka

2024 Stebésena

Zenklo vertinimas

2025

Atranka




